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Lesson 1.3.8
Cankamasuttam
(Bound Together by Inclinations)
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Cankamasuttam

Bound Together by Inclinations

Atha kho bhagava bhikkh@i amantesi:

Then the Bhagava addressed the Bhikkhus:

“Passatha no tumhe, bhikkhave, sariputtam
sambahulehi bhikkhtihi saddhim
cankamantan’ti?

“Do you, O’ Bhikkhus see Sariputta walking up
and down with many Bhikkhus?”

“Evam, bhante”.

“Yes, Bhante!”

“Sabbe kho ete, bhikkhave, bhikkhii mahapaiiia.

“Bhikkhus, all these Bhikkhus are of great
wisdom.

Passatha no tumhe, bhikkhave, moggallanam
sambahulehi bhikkhiihi saddhim
cankamantan’ti?

Do you, O’ Bhikkhus, see Moggallana walking
up and down with many Bhikkhus?”’

“Evam, bhante”. “Sabbe kho ete, bhikkhave,
bhikkhi mahiddhika.

“Yes, Bhante!” “O’ Bhikkhus, all these
Bhikkhus possess great magical power.

Passatha no tumhe, bhikkhave, kassapam
sambahulehi bhikkhuhi saddhim
cankamantan’ti?

Do you see, O’ Bhikkhus, Kassapa walking up
and down with many Bhikkhus?”

“Evam, bhante”. “Sabbe kho ete, bhikkhave,
bhikkhia dhutavada.

“Yes, Bhante!” “O’ Bhikkhus, all these
Bhikkhus keep strict observances.

Passatha no tumhe, bhikkhave, anuruddham
sambahulehi bhikkhtihi saddhim
cankamantan’ti?

Do you see, O’ Bhikkhus, Anuruddha walking
up and down with many Bhikkhus?”’

“Evam, bhante”. “Sabbe kho ete, bhikkhave,
bhikkhi dibbacakkhuka.

“Yes, Bhante!” “O’ Bhikkhus, all these
Bhikkhus are endowed with super-human eye.

Passatha no tumhe, bhikkhave, punnam
mantaniputtam sambahulehi bhikkhiihi saddhim
cankamantan’ti?

Do you see, O’, Bhikkhus, Punnamantaniputta
walking up and down with many Bhikkhus?”

“Evam, bhante”. “Sabbe kho ete, bhikkhave,
bhikkhii dhammakathika.

“Yes, Bhante!” “O’ Bhikkhus, all these
Bhikkhus preach the Dhamma.

This PDF is part of an online Pali course program offered free of charge by Pariyatti.

To join a course please visit http://learning.pariyatti.org.
Copyright ©® Pariyatti - www.pariyatti.org




1.3.8 Cankamasutta

Exploring the Path, track 17/25

2011

Speech

311.01028

eng - iTunPGAP
0��

eng - iTunNORM
 00000409 00000000 00009A68 00000000 00036739 00000000 00008DA0 00000000 0002FE1F 00000000�

eng - iTunSMPB
 00000000 00000210 00000934 0000000000D1393C 00000000 0025EFD7 00000000 00000000 00000000 00000000 00000000 00000000�

eng - 
2011 copyright Pariyatti�



2% Pariyatti

Learning Center

Passatha no tumhe, bhikkhave, upalim
sambahulehi bhikkhtihi saddhim
cankamantan’ti?

Do you see, O’ Bhikkhus, Upali walking up and
down with many Bhikkhus?”

“Evam, bhante”. “Sabbe kho ete, bhikkhave,
bhikkhii vinayadhara.

“Yes, Bhante!” “O’ Bhikkhus, all these
Bhikkhus know the Vinaya by heart.

Passatha no tumhe, bhikkhave, anandam
sambahulehi bhikkhtihi saddhim
cankamantan’ti?

Do you see, O’ Bhikkhus, Ananda walking up
and down with many Bhikkhus?’’

“Evam, bhante”. “Sabbe kho ete, bhikkhave,
bhikkhii bahussuta.

“Yes, Bhante!” “O’ Bhikkhus, all these
Bhikkhus are of ample learning.

Passatha no tumhe, bhikkhave, devadattam
sambahulehi bhikkhtihi saddhim
cankamantan’ti?

Do you see, O’ Bhikkhus, Devadatta walking up
and down with many Bhikkhus?’’

“Evam, bhante”. “Sabbe kho ete, bhikkhave,
bhikkht papiccha”.

“Yes, Bhante!” “O’ Bhikkhus, all these
Bhikkhus have bad intentions.”

“Dhatusova, bhikkhave, satta samsandanti
samenti.

“0O’ Bhikkhus, it is their disposition that beings
run together, meet together.

Hinadhimuttika hinadhimuttikehi saddhim
samsandanti samenti; kalyanadhimuttika
kalyanadhimuttikehi saddhim samsandanti
samenti.

Those having low inclination run together,
associate with those having low inclination;
those disposed towards virtue run together,
associate with those disposed towards virtue.

Atttampi kho, bhikkhave, addhanam dhatusova
satta samsandimsu samimsu.

Bhikkhus, even in the past, beings used to run
together, meet together through their disposition.

Hinadhimuttika hinadhimuttikehi saddhim
samsandimsu samimsu.

Those having low inclination used to run
together, associate with those having low
inclination.

kalyanadhimuttika kalyanadhimuttikehi saddhim
samsandimsu samimsu.”

Those disposed towards virtue used to run
together, associate with those disposed towards
virtue.”

“Anagatampi kho, bhikkhave, addhanam
dhatusova satta samsandissanti samessanti.

“Even in future, Bhikkhus, beings will run
together, meet together through their disposition.

Hinadhimuttika hinadhimuttikehi saddhim
samsandissanti samessanti.

Those having low inclination will run together,
associate with those having low inclination.

kalyanadhimuttika kalyanadhimuttikehi saddhim
samsandissanti samessanti.”

Those disposed towards virtue will run together,
associate with those disposed towards virtue.”
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“Etarahipi kho, bhikkhave, paccuppannam
addhanam dhatusova satta samsandanti samenti.

“Now in the present also, Bhikkhus, beings run
together, meet together through their disposition.

Hinadhimuttika hinadhimuttikehi saddhim
samsandanti samenti.

Those having low inclination run together,
associate with those having low inclination.

kalyanadhimuttika kalyanadhimuttikehi saddhim
samsandanti samenti”’ti.

Those disposed towards virtue run together,
associate with those disposed towards virtue.”
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